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Resumo

Memérias do sobrinho de meu tio tem
ocupado um lugar & parte no conjunto da
obra de Joaquim Manuel de Macedo.

O ensaio procura demonstrar que através
de uma experiéncia narrativa particular o
autor retrabalha alguns de seus temas e

técnicas caracteristicos.
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Abstract

Memories of my uncle’s nephew has hardly
been considered part of Joaquim Manuel de
Macedo works. This essay tries to show
that through a peculiar narrative experience
the author reworks on some of his typical

themes and techniques.
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As Memérias do sobrinho de meu tio foram
escritas, segundo se informa em nota ao pé de
pagina 3 primeira edi¢io do livro, nos dois
altimos meses de 1867 e no més de janeiro de
1868. E sedam publicadas, em seguida, pela
Tipografia Universal de Laemmert, em dois
tomos: o primeiro, datado de 1867, abran-
gendo o prologo e os seis capitulos iniciais; o
segundo, datado ja de 1868, contendo os sete
restantes ¢ um pequeno “Post-scriptum”.!
Trata-se da continuagio de A carteira de meu
tio,? historia de um rapaz, “impostor e atrevi-
do”, nas palavras de seu tio, que deseja seguir
carreira politica e é obrigado por ele a viajar
pela propria terra, para registrar a ma adminis-
tragio provincial e o descaso generalizado com
a Constituigio de 1824 e as Leis do Império.
Neste segundo livro, sio relatados os seus
esforgos diretos para obter nomeagoes e, usan-
do os cargos piblicos, chegar 3 deputacio.
Quanto i sua fortuna critica, se nio chega
a ser propriamente extensa, o que parece repe-
tir-se €, de um lado, certa surpresa com o livro,
de outro, 2 afirmacio de que as Memdrias do
sobrinho de meu tio ocupariam lugar 3 parte na
obra macediana, chamando-se a atengio paraa
existéncia de um “outro Macedo", ainda a ser
estudado. Talvez se possa perceber, porém,
que 0 Macedo deste livro nio € tio outro assim.

1 Joaquim Manuel de MACEDO, Memérias do sobrinho
de men tio, Rio de Janeiro, Garnier, 1904.

2 Idem, A carteira de meu tio, Rio de Janeiro, Emp. Tip.
Dous de Dezembro, 1855.

E que parte do interesse deste segundo livro do
“sobrinho do tio” reside exatamente no modo
como o escritor retrabalha ai alguns de seus
temas e técnicas caracteristicos.

Interesse que residiria, igualmente, numa
experiéncia narrativa particular, elaborando-
se ai, em didlogo estreito com a ficgio humo-
ristica de Manuel de Aratjo Porto-Alegre,
uma forma, calculadamente problematica, de
locugio e de uso da primeira pessoa do singu-
lar, que parece ter sido reelaborada por Ma-
chado de Assis, na sua prosa, a partir das
Memérias péstumas de Bras Cubas.

As Memérias do sobrinho de meu tio funcio-
nam, entio, sob este ingulo, nio s6 como
exercicio de desmontagem ficcional das for-
mas usuais de carreira e retérica politica no
Brasil durante o Segundo Reinado, ou, por
vezes, como sugestio, por parte de Macedo,
de uma espécie de autoparddia, ¢ de avesso
comico dos recursos narrativos mais estaveis
da prosa oitocentista, mas, ainda, como ponto
privilegiado de observag¢io do diilogo
machadiano com a primeira gera¢io romin-
tica brasileira. E é em torno desses aspectos,
que as particularizam, que se examinario aqui
as Memdrias do sobrinho de meu tio.

Mestre Pulga e o méagico arménio

Talvez se possa, entio, tomar uma cena de A
luneta mégica (1869) como figuragao a posteriori
para o uso estratégico, por Joaquim Manuel
de Macedo, nos seus dois livros atribuidos ao
“sobrinho do tio”, de um tipo de narragio em
primeira pessoa, pautada pela conjugagio de
auto-retrato e autodesqualificagio, e respon-
sivel, em grande parte, pela singularidade de
A carteira de meu tio € Memdtias do sobrinho de
nmeu tio no interior de sua prosa de ficgdo.
Trata-se, j4 quase no final da primeira
parte de A luneta ndgica, do momento em que
Simplicio, seu narrador-protagonista, depois
de fixar nos parentes e conhecidos um 6culo
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capaz de desvendar-lhes os desejos e malda-
des, resolve, de repente, volti-lo, diante de
um espelho, na sua prépria diregio. O resul-
tado do exame é um crescente e desesperado
horror a si mesmo que o leva a esmigalhar a
luneta e a ferir-se com os pedagos de vidro que
lhe ficam nas m3os.

A fonte provivel da histéria de A luneta
mdgica, nio é dificil perceber, é Meister Floh,
“conto de fadas” humoristico, escrito entre
1821 ¢ 1822 por E. T. A. Hoffmann. Nele, é
ao recluso e solitirio Peregrinus Tyss que o
Mestre Pulga faculta o uso de uma lente
microscopica, por fim rejeitada, que, de den-
tro do olho, lhe permite ler 2 mente alheia e
orientar-se com mais desenvoltura pelo mun-
do exterior a sua casa.

Ni3o sio, porém, idénticos os instrumentos
oticos e seus efeitos propriamente literarios no
romance de Macedo e nanovela de Hoffmann.
A lente usada por Tyss fica na pupila do olho,
invisivel, portanto, para os demais; a de
Simplicio, fornecida por um miégico arménio,
&, 20 contrario, externa, visivel, o que, a certa
altura, chega a causar panico generalizado. O
efeito intrusivo sobre o cérebro alheio &, entre-
tanto, semelhante. Com a diferenga de, em
Hoffmann, os pensamentos secretos, captados
por Tyss, invadirem, por sua vez, entre aspas, e
com certa autonomia, a propria narrativa; en-
quanto, em A luneta mdgica, nio se chega a dar
voz a0s “segredos da alma” dos observados, s6
Simplicio tendo, de fato, acesso a eles, e rela-
tando-os, em seguida, com as suas proprias
palavras, para o leitor.

Se, como ji observou Antonio Candido,
é por meio de “dois ou trés tragos mais ou
menos pitorescos” que se define boa parte
dos personagens macedianos — muitas ve-
zes, como o Simplicio, desse livro de 1869,
e o proprio “sobrinho do tio”, figuras so-
bretudo exemplares, ou, como o “Bras-
Mimoso”, de O mogo loiro, € “Constante”, o
estalajadeiro de A carteira de meu tio, nitida-
mente caricaturais —, € se, na sua obra, tudo
parece se passar “fora, nio dentro dos per-
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sonagens”,® nio & de estranhar que sua
“luneta magica’ seja de uso externo ou que
a possibilidade de um multidirecionamento
da narragio — via leitura de “almas” — nio
chegue, de fato, a se concretizar.

E que, ao contririo do que ocorre no
Meister Floh, de Hoffmann, Simplicio nio dé
vez, enquanto narrador, a consciéncias alheias,
limitando-se a encaixar o que vé, nos outros,
em tipos e categorias morais convencionais.
Funcionando, nesse sentido, a posse dalune-
ta como uma sugestio de onisciéncia, como
uma espécie de refor¢o da perspectiva narra-
tiva. Dai s6 parecer necessirio destrui-la
quando se mostra capaz de dissolver a unida-
de de ponto de vista, de ameagar a auto-
definigio inicial do narrador como um sujei-
to simplério, sem malicia. Ou de converter
em reflexiva uma narrativa de carter exem-
plar, como a de Macedo.

Macedo tematiza, assim, com grande
acuidade, em A luneta mdgica, o que havia de
problematico, para ele, entio, num dos “acha-
dos” basicos da composi¢io de A carteira de
imeu tio e Memdrias do sobrinho de meu tio: o
recurso a Uma narragio em primeira pessoa,
mas delegada a um protagonista ambicioso,
atrevido, calculista, que passa, a0 longo dos
dois livros, de “nhonhd”, sustentado pelo
tio, a politico oportunista. Escolha particu-
larmente delicada, tendo em vista a dificil
convivéncia, numa ficgio de dominincia
demonstrativa como a sua, entre uma pers-
pectiva narrativa coesa e moralizante, que
lhe parece fundamental, ¢ uma possivel

duplicidade no natrador, como sugere o
misto de sinceridade e impostura com que
caracteriza o “sobrinho do tio”.

Centralidade mesclada 3 derrisio que de-
fine, no entanto, o narrador destes dois livros.
E afeta, é claro, a forma romanesca macediana.
O que explica, em parte, a fregiiente hesita-
3o, dos que comentam A carteira de meu tio €
Memérias do sobrinho de meu tio, em classifica-
los como “romances”.

Comédia politica

Temistocles Linhares, por exemplo, refere-
se a A carteira de meu tio como sendo “mais um
protesto elogiiente do que um romance” e a
Memérias do sobrinho de meu tio como reque-
rendo “tratamento 2 parte no conjunto da
obra macediana”.* Dalmo Barreto fala deste
altimo livro como um “libelo terrivel contra
o0s maus politicos, contra a ma politica, con-
tra Os maus governos, CONtra os maus minis-
tros, contra as eleigdes fraudulentas”.’
Franklin Tavora os define como “sitira po-
litica e social”.® Wilson Martins se refere a
A carteira de meu tio como “panfleto politico
devastador”, “satira alegdrica 3 Conciliagdo
e 3 vida pliblica em geral”, ““stira da hipocri-
sia social e do poder do dinheiro”.” E
Astrojildo Pereira fala em “panfletos politi-
cos, intencionais ¢ combativos”.?

Protesto, libelo, panfleto: se o cariter ro-
manesco parece discutivel, o propésito poli-

3 Antonio CANDIDO, “O honrado e facundo Joaquim Manuel de Macedo", in Formagdo daliteratisra brasileira, 6. ed. Belo

Horizonte, [tatiaia, 1981, v. 2 (1836-1880), p. 141-2.

4 Temistocles LINHARES, “Macedo e o romance brasileiro”, Revista do Livro, Rio de Janeiro, n. 14, 1959, p. 102.

5 Apud Tinia Rebelo Costa SERRA, Joaquitn Manuel de Macedo ou Os dois Macedos: a luneta migica do Segundo Reinado,
Rio de Janeiro, Fundagio Biblioteca Nacional/DNL, 1994, p. 395.

6 Franklin TAVORA, “Discurso recitado na sessio magna de encerramento pelo orador interino”, Revista Trimestral do Institrito
Histérico, Geogrdfico e Etnolégico do Brasil, Rio de Janetro, Tip. Universal de H. Laemmert & C., 1882, t. XLV, p. 516.

o o~

Apud SERRA, op. dit., p- 378.

Wilson MARTINS, Histéria da inteligéncia brasileira, Sio Paulo, Cultrix/Edusp, 1977, v. 2 (1794-1855), p. 519-22.

tico, ao contrario, é sublinhado por todos.
Lembre-se, nesse sentido, um pequeno artigo
de 1939 do mesmo Astrojildo Pereira, e dedi-
cado exclusivamente is Memdrias do sobrinho de
meu tio, em que ele se pergunta “Romance?”
e responde afirmativamente que “Sim, ro-
mance 3 feicio de memoras, conforme o

titulo”, mas para, logo em seguida, se explicar _

melhor: “é, antes de mais nada, uma satira
politica, em que os costumes politicos do
Segundo Reinado sio criticados por mio
ferina e desabusada. A ficgio é nele o pretexto
de que se serve o panfletirio para zurzir as
sem-vergonhices e os vicios politicos da épo-
ca”. Sublinhando, ainda, que nessa “significa-
¢do ou inten¢ao essencialmente politica” é
que residiria o interesse da obra.’®

Espécie de autocaricatura de um politico,
em meio 3 qual se discutem a Guerra do
Paraguai; a legislacio eleitoral; a emancipagio
dos escravos; a politica de imigracio; o sistema
partidario; a politica de Concilia¢io, nio € 3
toa que se enfatiza a dimensio politica das
Memébrias do sobrinho de meu tio. O curioso é
que o relevo adquirido, ai, pelo aspecto poli-
tico surpreenda tanto Astrojildo Pereira, por
exemplo, como assinala, em setembro de
1939, na Revista Acadénica.

Sobretudo se lembramos que, em 1867,
quando comega a escrever o livro, Macedo
acabara de se reeleger para a Assembléia Geral,
pelo Partido Liberal, fora deputado provincial
de 1854 a 1859, redator politico em A Nagao
de 1852 a 1854, recusara um convite para
tornar-se Ministro dos Negocios Estrangeiros
em 1864, estivera incluido numa lista séxtupla
parao Senado em 1866, e fizera da politicaum
dos assuntos obrigatérios dos folhetins de
variedades que escrevera regularmente para o
Jomal do Commercio de 1855 a 1862.
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Igualmente discutivel é a afirmagio de
Temistocles Linhares de que, em se tratando
de obra de Macedo, “a apresentagio da
politica brasileira é feita em Memérias do
sobrinho de meu tio”, sendo este “um tema que
nio aparece nos outros livros”.!% Ora, basta
pensar na comparagio de D. Violante com
“um deputado da oposi¢io quando se discu-
te o voto de gragas”, que serve para sublinhar
a sua loquacidade, em A moreninha (1844),
para perceber como se acham entranhadas s
tramas amorosas de seus textos referéncias,
expressdes e imagens ligadas a vida politica
brasileira oitocentista.

Lembrem-se, entio, nesse sentido, de al-
guns dos titulos de capitulos (*“Sessdo prepara-~
téra”, “Crédito suplementar”, “O belo mi-
nistro”) de Rosa, romance divulgado em fas-
ciculos de 1849 a 1853. Ou o orgamento
programado pela protagonista para gastar em
trajes, acessorios, penteado e flores para usar
num baile, que envolveria seu pai, seu tio
Anasticio ¢ 0o Comendador Sancho numa
glosa de discussio parlamentar, logo no co-
meg¢o deste romance. Ou o personagem
Faustino, publicista, redator simultaneamente
de diversos pasquins politicos de tendéncias
opostas, que, depois de desmascarado e despe-
dido de todos eles, faria um comentirio sobre
as duas caras—a “cara de Aristides, de Régulo,
cara de Catio”, com que “falam ao povo”; a
“cara de fome”, com que “namoram as pastas
?1' — dos “homens
grandes de todos os partidos” que parece
prefigurar, em Rosa, a descri¢do da “multipli-
cidade de caras” de um “animal de dificil
classificagio” — o “ministro de estado
polifronte” — levada a cabo pelo sobrinho-

e os grandes empregos

narrador no “Prélogo” de Memdrias do sobri-
nho de meu tio.

9 Asmojildo PEREIR A, “Memoras do sobrinho do (sic) meu to”, Revista Académica, Rio de Janeiro, n. 46, set. 1939, p. 6.

10 Op. cit., p. 97.
11 MACEDO, Rosa, Sio Paulo, Martins, 1945, p. 141.

33



34

Literatura e Sociedade

Nio é dificil aproximar, igualmente, cer-
tos comentirios do “sobrinho do tio” das
reflexdes sobre a politica que se seguem i
decisio de Manduca, filho de Tomasia e
Venancio, de concorrer 2 Assembléia Provin-
cial s6 para tentar impressionar Honorina, em
O mogo loiro (1845). “A politica, que pode ser
matéria muito espinhosa e intrincada em todo
mun_do", pondera o narrador de O mogo loiro,
“reduz-se em certo pais, que Manduca e nos
conhecemos bem, a muito pouca cousa”.
Pouca coisa que se limitaria, “quando se esta
debaixo”, a bradar “diante do publico” e
pedir “nas ante-salas”, e “quando se estd de
cima”, a choramingar “nos ouvidos do povo”
e zombar “dele no gabinete”. Ou, quando se
trata de elei¢des, a esconder, no fundo da
gaveta, ‘“‘certos papéis escritos, a que se tem
dado o nome de constituicao e leis”."

OQutro candidato a politico, em tudo di-
verso de Manduca, com seu projeto de con-
quista amorosa, ou do “sobrinho do tio”,
aproveitador confesso, ¢ o protagonista de
“Inocéncio”, um dos Romances da semana
(1861). Inocéncio, ao contririo dos outros
candidatos macedianos a politico, é descrito
como “matematico habil, engenheiro pratico
e literato brilhante”. Recém-chegado a “ca-
pital do Império do Brasil”, dizia-se confiante
na realizagdo de trés projetos: casar-se com a
moga que amava, tormat-se deputado pelo seu
distrito e encarregar-se de comissio impor-
tante, para “servir bem ao pais”. Suas expec-
tativas logo se frustrariam, porém, porque o
rapaz nio contava com quaisquer patronos ou
empenhos, e acreditava que “eleicio nio €
um favor que se anda mendigando”, que “a
{inica poténcia eleitoral deve ser o mereci~
mento do candidato” e que “atestados acadé-

micos” e “um exame piiblico” lhe bastariam
para obter uma nomeagio.

Normas de conduta diametralmente opos-
tas ds que, segundo o desencantado padrinho
de Inocéncio, dominariam, entio, a vida pt-
blica local: “Rapaz, tu pensas que a elei¢do €
uma bela realidade politica, ¢ ela nio passa de
uma comédia ou fantasmagoria constitucio-
nal”."® Palavras quase idénticas, por sinal, as do
“sobrinho do tio”, pensando em aproveitar-
se, no entanto, de tal fantasmagoria a seu
favor, no capitulo VII das suas memorias: “se
o Brasil nio tem partidos politicos legitimos,
o remédio é arranjar o sistema representativo
sem eles e dar gragas a Deus por ter vida
constitucional de comédia em vez da realida-
de constitucional”.**

Cariter comico que seria levado ao pé da
letra numa pe¢a de Macedo encenada no
mesmo ano da publicagio em livro de
“Inocéncio”: A torre em concurso, cuja estréia
foi a 7 de setembro de 1861 no Teatro
Ginisio, no Rio de Janeiro. Ai a disputa do
partido vermelho e do partido amarelo, em
torno de dois farsantes disfargados de ingle-
ses, para escolher o futuro construtor da torre
da igreja, funcionando, “em ponto peque-
no”, segundo Germano, um dos persona-
gens da comédia, como “a imagem de uma
grande cidade, cujo nome nio quero dizer:
as casacas vermelhas e nizias amarelas abun-
dam por toda a parte”." E a puerilidade da
disputa apontando para “‘partidos” que “nio
tém idéias, e sO se agitam pela ambigio e
pelos citmes dos potentados”.

Criticas ao sistema partidirio semelhantes
3s disseminadas em A carteira de meu tio, contra
a substituigio da “luta pelas idéias” por “briga
pelo poleiro”, contra os chefes de partidos

12 MACEDO, O oo loiro, Rio de Janeiro, Briguiet, 1937, t. I, p. 69.
13 Idem, Os romances da seinana, Rio de Janeiro, Tip. Imparcial de J.M. Nunes Garcia, 1861, p. 228.

14 Memérias do sobrinho de meu tio, ed. cit., p: 165.

15 Teatro completo, Rio de Janeiro, Servigo Nacional de Teatro, 1979, t. I, p. 189.

“egoistas € ambiciosos, cujos principios poli-
ticos se resumem todos no pronome — EU”,
a ponto de “quer subam uns, quer subam
outros, 2 cousa (andar), pouco mais ou menos
do mesmo modo”.'¢ A ponto de, em Memdrias
do sobrinho de meu tio, liberais e conservadores
serem descritos, a certa altura, como ‘“almas
fraternais”, como ““dousinmios gémeos’. Ima-
gem que, no entanto, sé teria um amplo
aproveitamento ficcional num romance como
Esait e Jacé, de Machado de Assis.

Muitos dos temas de discussio politica
expostos em A carteira de meu tio e Memrias
do sobrinho de meu tio aparecem, alids, com
destaque em outros textos de Macedo. A
Guerra do Paraguai, por exemplo, comenta-
da sobretudo no capitulo XII do segundo
livro do “‘sobrinho do tio”, e que, durante o
Ministério Zacarias (1866-1868), parecia
passar, segundo comenta Joaquim Nabuco
em Um estadista do Império, pelo seu periodo
“mais dificil e ingrato”, sem “nenhum feito
d’armas verdadeiramente decisivo, exceto a
passagem de Humaiti (1868, 19 de feverei-
ro)”," ja fora tema, em 1865, do romance O
caulto do dever.

Nele, ao contririo do que se di nas
Memdrias do sobrinho de meu tio, nio se fala,
ainda, nas “ratazanas que engordam com a
guerra”, nosnovos impostos “lan¢ados sobre
o povo”, no pais que “comega a fatigar-se da
guerra”. No livro de 1865, o tom é outro,
convocatdrio. Nele, Angelina, a protagonis-
ta, mesmo Orfa, solitiria, sem recursos, e
ciente de que “n3o se designam para a guerra
os homens casados”, adia o proprio casamen-
to e incentiva o noivo a se alistar: “Sou uma
pobre mulher e a patria uma realidade majes-

tosa; nio lhe disputarei Teofilo™.'®

16 MACEDO, A carteira de mer tio, ed. cit., p. 89.
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A politica de conciliagio, a do Marqués de
Olinda e do Marqués de Paran4, criticada em
A carteira de meu tio, e a de Zacarias de Gdis e
Vasconcelos, criticada em Memdrias do sobri-
nho de meu tio, fora comentada diretamente,
por Macedo, quatro anos antes de o “sobrinho
do tio” voltar a0 tema, na “Crénica Politica”
de 12 de julho de 1863, publicada no primeiro
namero da Biblioteca Brasileira. Nela, mesmo
supondo “que fosse nobre e generosa”,
Macedo critica a idéia da “conciliagio” e
sublinha a necessidade de “certame e oposi¢io
de partidos”: “Atravessamos quase dormindo
dez anos de tréguas entre os partidos politicos,
tréguas cheias de decep¢des, tréguas, em que
por isso mesmo que os partidos fraqueararm,
fraqueou também o sistemna representativo”."

Necessidade de oposigdo que parece se
estender, por vezes, também ao processo
narrativo, explicando-se, assim, o reapare-
cimento do Compadre Paciéncia, que fora
preso no final de A carteira de meu tio, no
capitulo IX de Memérias do sobrinho de meu tio,
para funcionar, a partir dai, como antagonis-
ta do sobrinho-narrador.

Jaa questio servil, motivo de preocupagio
do narrador e do Compadre Paciéncia em
Memérias do sobrinho de meu tio, e de intensos
debates parlamentares em 1867, por conta da
introdugio do tema da emancipagio — “res-
peitada a propriedade atual, e sem abalo pro-
fundo em nossa primeira indfistria, a agricul-
tura” — na “Fala do Trono” deste ano e da
discussio dos cinco projetos (de liberdade
para os nascituros, de criagio de Juntas Prote-
toras dia Emancipagio em cada provincia, de
matricula rural dos escravos, de liberdade em
cinco anos, e em sete anos para os que serviam
aos conventos) apresentados ao Conselho de

17 Joaquim NABUCO, Um estadista do Império, Sio Paulo, Companhia Editora Nacional; Rio de Janeiro, Civilizagao

Brasileira, 1936, t. I, p. 55.

18 MACEDO, O ailto do dever, Rio de Janeiro, Tip. de C.A. de Melo, 1865, p. 273.

19 Apud SERRA, op. cit., p. 313.
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Estado, sob o incentivo do Imperador, pelo
Marqués de Sio Vicente, nio era, também,
um tema novo para Macedo.

Basta lembrar Consideragges sobre a nostalgia,
sua tese, apresentada d Faculdade de Medicina
do Rio de Janeiro em 11 de dezembro de
1844, parte dela voltada para o exame e os
efeitos da nostalgia nos escravos africanos
trazidos para trabalhar no Brasil, j3 que “ela
ataca com dobrada facilidade aos que menos
vizinhos estio das vias da civilizagdo”, pare-
cendo constituir-se, portanto, numa “fatal
inimiga” da “agricultura do pais”. E, dirigin-
do-se “particularmente aos agricultores e le-
gisladores brasileiros”, sugeriria “reformar cedo
alguns de nossos costumes”, pois, segundo
explica na tese, “quanto mais duro e severo é
o regime, quarto mais pesada e dificil € a vida
do homem em terra estrangeira, tanto mais
facilmente pode invadir a nostalgia”.*

Comentirios diretos, analogias humoristi-
cas, caricaturas de aprendizes de deputados:
sio, portanto, freqiientes, e diversificadas, as
referéncias politicas na prosa macediana. Mes-
mo num livro como U passeio pela cidade do
Rio de Janeiro (1862-1863), reunido dos seus
folhetins sobre a historia de alguns edificios e
instituigdes cariocas, divulgados originalmente
no Jornal do Commercio de 31 de janeiro de
1861 a 17 de agosto de 1863.

E nio deixa de ser curioso que neste livro,
de temitica a rigor nada politica, mas onde
tantas vezes a cronica mimetiza comicamente a
linguagem parlamentar — como no “Fagam de
conta que deu a hora no relégio da casa, e que
o Sr. Presidente me convida a interromper o
meu discurso reservando-me a palavra para a
préxima sessio”' com que se encerra um
folhetim —, se esboce uma espécie de sintese da
retérica dos politicos e de modelo para os
nhonhés macedianos com veleidades politicas.

20 MACEDQ, Consideragses sobre a 1

Observe-se, primeiro, o aprendiz de poli-
tico descrito na se¢3o “Um Passeio” do Jomal
do Commercio:

(...) se é filho, sobrinho ou parente chegado
de algum senhor velho, de algum membro
daquela classe de privilegiados (...), se é
nhonhd, (...) encarta-se logo na presidéncia
de alguma provincia; da presidéncia da
provincia salta para a cAmara temporiria; da
cimara temporiria pula para o ministério:
uma questio de trés pulos dados em alguns
meses, e em duas palhetadas e meia, o
nhonhd, que nio foi ouvir as ligSes de
nenhum mestre, que nio teve noviciado,
nem tempo para ler mais do que os prélogos
de alguns livros, é declarado estadista de
fama e salvador da pitria.”

Descrigao hipotética, mas capaz de dar
conta da trajetdria, nio tio linear, nem tio
ripida, do sobrinho-narrador rumo a sua pri-
meira eleicao em Memérias do sobrinho de meu
tio. Do seu diploma comprado na Alemanha,
da heranca de parte dos bens do tio, do
casamento por interesse com Chiquinha, aos
postos obtidos via apadrinhamentos diversos,
as cinco presidéncias de provincias e, por fim,
i deputagio e a um quase baronato.

Quanto aos comentarios sobre a retorica
parlamentar, em Umt passeio pela cidade do Rio
de Janeiro, enfatiza-se, por exemplo, o privilé-
gio do “sofisma”, de formas truncadas de
raciocinio, o que levaria 2 uma renomeagio
nada ingénua das coisas. Dai se chamar cadeia
de “custddia”, prisio arbitriria de “averigua-
¢io policial”, esbanjamento de dinheiro pii-
blico de “despesas secretas”, ¢ assim por dian-
te, como lista o cronista no capitulo XLIII
desta coletinea de folhetins. Outro aspecto
que se salienta, ai, no discurso politico, & a sua

lgia, Rio de Janeiro, Tip. de F. de Paula Brito, 1844, p. 20.

21 Uns passeio pela cidade do Rio de Janciro, Rio de Janeiro, Tip. Imparcial de J.M. Nunes Garcia, 1862, t. 1, p. 330.

22 Ibidem, p. 300.

pouquissima ilustragio, a exibi¢io de uma
“cultura de prélogos”, de tiradas e citagdes
extraidas de livros nio lidos, voltada apenas
paraseu efeitoimediato sobre os freqiientadores
das galerias da Cdmara.

Lembre-se, nesse sentido, no capitulo
XXXIX, antes de se iniciar, com uma citagdo
de Aradjo Porto-Alegre, a descri¢io da igreja
de Santa Cruz, a comparagio do cronista com
um parlamentar:

Acho-me no caso de certos estadistas par-
lamentares que, descobrindo no prélogo
de um livro novo de direito piiblico uma
tirada elogiiente, decoram-na palavra por
palavra, e aproveitam a primeira ocasiio
para atiri-la no meio da cimara tempori-
ria, como se fora obra e parto feliz da sua
admiravel inteligéncia. Temos uma dzia
destas ilustragSes que britham pelos prélo-
gos, que nunca passarn dos prélogos, e que
hio de morrer tendo sido sempre e somen-
te prologos.

Aspecto ornamental que ja fora sublinha-
do, mas com endosso acritico, pelo Manduca
de O mogo loire, que imaginava o possivel
impacto de tal retorica sobre Honorina:

(...) € preciso dar-me ao estudo de palavras
antigas e rabiosas... e isso quanto antes,
porque no primeiro dia de sessio, pe¢o a
palavral... oh!... ela hi de ler 0 meu discur-
s0; empenhar-me-ei para que saia no _Jornal
do Conmercio todo cheio de apartes, apoia-
dos, apoiadissimos, muito bem... e termi-
nando com bravos, apoiados e aplausos!?*

Cultura de prélogos, exdrdios e ornatos
que, com tratamento humoristico, dominaria
a narra¢ao em Mewmdrias do sobrinho de meu tio.

0 sobrinho pelo tio

Basta pensar no seu prologo assistematico, que
parece n3o comecar nem acabar nunca; na
referéncia a “Eneidas” — assim mesmo, com
“s” — no capitulo VIII do livro; no latim de
colégio, referido sempre que possivel, mas
muitas vezes, como no capitulo III, parecen-
do, propositadamente, recém extraido de al-
guma gramitica escolar; ou no recurso fre-
qiente, e com o tom grave de quem diz
grandes verdades, a frases feitas e ditos bastante
populares i época.

Ou, ainda, no gosto pelo desvio e pela
digressio, recursos caracteristicos 3 exposi-
¢3o do “sobrinho do tio”, que, segundo se
explica em Um passeio pela cidade do Rio de
Janeiro, seriam marca registrada também do
discurso politico:

Os politicos sio neste caso decididos ini-
migos dos geémetras, e apreciam os cami-
nhos mais curtos de um modo diverso:
Jjulgam que as retas ou sio cheias de perigos
que podem demorar as viagens, ou terri-
velmente magantes pelas conveniéncias e
consideragdes que se devem respeitar no
caminho, e de ordinario preferem seguir as
curvas que os livram de muitos embaracos,
€ enganam assim os tolos, que os supdem
viajando para o norte quando eles tém os
olhos fitos no sul.®

Explica-se, assim, em parte, pelo seu cari-
ter de representagio irdnica do discurso poli-
tico, a dominincia desses desvios e digressdes
em Membrias do sobrinho de meu tio. E &,
possivelmente, porque, neste livro, nio se fala
apenas de politica, mas como um politico,
que sua tematizagio da vida politico-partidi-
ria brasileira, no Segundo Reinado, parece
ganhar um relevo maior — dai os comenti-
rios de Temistocles Linhares e Astrojildo

23 MACEDO, Unm passcio pela cidade do Rio de Janeiro, Rio de Janeiro, Tip. de C.A. de Melo, 1863, t. 2, p. 258-9.

24 O mogo loiro, ed. cit., p. 77-8.
25Ed. cit. de 1862, p. 281-2.
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Pereira — do que no restante de sua obra, na
qual, no entanto, como se viu, multiplicam-
se referéncias a temas politicos, aspectos do
cotidiano parlamentar, caricaturas de depu-
tados e elei¢des.

Tudo o que se apresenta, habitualmente,
em Macedo, como caracteristico do discurso
politico (o calculo, os desvios e trocas de
posicio, aldgica movida pelo interesse pessoal,
alinguagem ormamental), passa, em A carteira de
meu tio e Membérias do sobrinho de meu tio, do
terreno do comentirio ou da descri¢ao para o
plano da narragio, torna-se constitutivo da
voz narrativa. Nio é alguém que, de fora,
observa e critica 0 comportamento politico.
Nesses dois livros de Macedo, 2o contrario,
mimetizam-se 216gica, a motivagio ea orato-
ria dos politicos.

O que determina uma hipertrofia do nar-
rador em primeira pessoa, adequada aos par-
tidarios “‘do eu e nada mais”’; uma proliferagio
ornamental de nomes ilustres, figuras mitold-
gicas e citagdes, sd que ja bastante conhecidas
e rebaixadas pelo uso fregilente (algumas
retiradas da Eneida, por exemplo, s3o empre-
gadas diversas vezes pelo proprio Macedo
noutros textos); um andamento sinuoso, uma
narrativa pautada pelas idas-e-vindas, pelas
digressdes, também em sintonia com os mui-
tos desvios, curvas e mudangcas de diregio no
terreno da politica.

Romance?

“A obra toda é uma longa digressio sobre e
d’0 sobrinho do meu tio”, comenta Tinia
Serra em Joaquim Manuel de Macedo ou Os dois
Macedos, sobre o livro de 1867-1868. Trago
estilistico que, 20 lado da ironia, teria sido
“inaugurado”, a seu ver, nessa “narrativa
digressiva bem no estilo da inglesa do século

26 Apud SERRA, op. cit., p. 141.

XV, dir-se-ia mesmo ‘hobby-horsically
tristram shandiana’”. Ou, segundo Temistocles
Linhares, de “influéncia garretiana.®

E evidente que o aspecto digressivo nio se

inicia, porém, em Memdrias do sobrinho de meu
tio. O que ji nio seria possivel, pensando
apenas em A carteira de meu tio, cujo método
narrativo seria mantido na sua continuagio
doze anos depois. Mas adestrado também no
exercicio continuado da crénica semanal de
variedades no Jornal do Commercio. E nas inter-
rupgdes, e narrativas dentro da narrativa, fre-
qiientes no interior de seus romances. Como,
em A moreninha, a histéria das prendas infantis,
contada por Augusto; em Rosa, 2 transcrigio
do romance juvenil inconcluso de Juca; em O
mogo loiro, a histdria da cruz da familia, relatada
pela velha Ema, ou a da ruptura de Lauro com
a familia, exposta por meio de uma carta sua.

Parece ser, porém, essa escrita cheia de
desvios um dos motivos da habitual dificulda-
de de classificagio genérica de Memdrias do
sobrinho de meu tio. O que leva T4nia Serra a
hesitar entre chami-lo de “romance”, mas
entre aspas, ou de “crbnica romanceada”;
Temistocles Linhares a referir-se a ele como
um “estudo’’; Astrojildo Pereira a considerar
que Macedo nio conseguira converté-lo em
“verdadeiro romance”.

Seu cariter digressivo se, por um lado,
sintoniza Memérias do sobrinho de meu tio ao
movimento oratdrio caracteristico ao discur-
so politico que parodia, por outro, parece
afasta-lo tanto das peripécias folhetinescas
quanto da minficia descritiva de que Macedo
costumava se utilizar na sua ficgio. Pois, nesse
segundo livro do “sobrinho do tio”, se estao
presentes alguns temnas macedianos funda-
mentais, como a ligagio entre casamento e
interesse econdmico, ou entre vida publica e
representagio, assiste-se, 20 mesmo tempo, a
uma espécie de esvaziamento, de desdra-
matiza¢cio da intriga, acompanhada da

superexposi¢do satirica de um narrador que
toma o lugar da historia propriamente dita e se
auto-retrata sem cessar. O que sugere, de fato,
uma ruptura com o método narrativo e o
modelo romanesco estabilizados iquela altu-
ra, em parte pelo préprio Macedo, na prosa
oitocentista brasileira.

Ruptura que, no entanto, aproximaria A
carteira de meu tio ¢ Memérias do sobrinho de meu
tio da tradi¢3o européia do “anti-romance”,
desenvolvida, a partir do século XVII, por
Marivaux, Fielding, Steme, Diderot, Xavier
de Maistre, e que, no romantismo francés, por
exemplo, daria origem a textos como Moi-
méme e Histoire du roi de Bohéme, de Charles
Nodier, Caprices et zigzags e Fortunio, de
Théophile Gautier, Nuits d’actobre e Les Saux
saulniers, de Gérard de Nerval, Voyage autour de
mon jardin, de Alphonse Karr, Stello, de Alfred
de Vigny, e Namouna, de Alfred de Musset.

Esse conjunto, segundo a analise de Daniel
Sangsue, em Le récit excentrique,” confignraria
uma vertente narrativa particular, que deno-
mina de “excéntrica”, marcadamente
autocritica, parodistica, hibrida do ponto de
vista genérico, de composigio problemitica,
descontinua, digressiva, comahistéria atrofiada
e uma presenga insistente, muitas vezes inso-
lente, do narrador. Elementos que, nio é
dificil perceber, contribuem para distinguir os
dois livros do “sobrinho do tio” (20 lado,
neste aspecto, de Um passeio pela cidade do Rio
de Janeiro e Memérias da Rua do Ouvidor) no
interior da prosa macediana.

Alias, o proprio Macedo, no capitulo XVI
de Unm passeio pela cdade do Rio de Janeiro,
aproximaria seu narrador-cronista do viajante
ao redor do proprio quarto, de Xavier de
Maistre. “Fagam idéia de quantos livros escre-

0 sobrinho pelo tio

veria Xavier de Maistre se viajasse por um
convento de frades”, sugeria o cronista. E,
diante da possibilidade de o leitor nio o
considerar tio espirituoso quanto o outro, di
por encerrada a discussio, afirmando: “e fico
declarado por grande maioria de votos tio
bom escritor como Xavier de Maistre, ou
ainda melhor do que ele”.®

E possivel imaginar, também, que O
sobrinho de Rameau tenha exercido forte in-
fluéncia na configura¢io de seu “sobrinho
do tio”. Lembre-se, nesse sentido, uma das
muitas autodescri¢des do sobrinho na sitira
de Diderot: “Como o senhor sabe, sou igno-
rante, bobo, louco, impertinente, preguico-
50, aquilo que nds, bolonheses, chamamos
de rematado tunante, velhaco, guloso™.?
E com um misto de franqueza e baixeza que
se revela, e 4 sua norma de vida, ao seu
interlocutor-filésofo: “Fazer a corte, visitar
os grandes, estudar suas preferéncias, prestar-
se 4s suas fantasias, servir a seus vicios, apro-
var suas injusticas: eis o segredo”.* Segredo
que parece semelhante ao do “sobrinho do
tio”, a quem, como no texto de Diderot,
Macedo também encarrega de “narrar”
desqualificando-se.

Quanto 2 essa dimens3o autocritica, fun-
damental na vertente “excéntrica” da litera-
tura romantica, fica evidente, em Memérias do
sobrinho de meu tio, nao s6 na autocaricatura do
sobrinho, mas quando se pensa que Macedo,
20 mesmo tempo que satirizava 0 COmporta-
mento politico, exercia, naquele momento,
ele mesmo, um mandato parlamentar, ou
quando se observa a quantidade de citagdes e
referéncias, tratadas humoristicamente no tex-
to, que, muitas vezes, parecem retiradas de
obras suas anteriores. O “tal pai, tal filho”, da

27 Daniel SANGSUE, Le récit excentriqie, Paris, José Cort, 1987,

28 Ed. cit. de 1862, p. 248-9.

29 Denis DIDER OT, Obras romanescis, trad. Antdnio Bulhdes e Miécio Tati, Sio Paulo, Difusio Européia do Livro,

1962, ¢ I, p. 205.
30 Idem, ibidem, p. 228.
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estrofe XXVIII de Os lusiadas, ou o “raros
niufragos flutuam sobre o vasto abismo”, da
Eneida, citados no segundo livro do “sobrinho
do tio”, por exemplo, aparecem diversas ve-
zes em outros textos de Macedo. O que
sugere, por vezes, entio, certas parddias de sua
propria prosa via “sobrinho do tio”.

Qutro dado autocritico relevante é a
tematizagio direta, por parte do narrador de
Memérias do sobrinho de meu tio, da escrita
daquele livio e da edi¢io — segundo ele,
involuntiria— das anota¢des incluidas na “car-
teirado tio”. Essa discussio sobre aautoria era,
alids, tema caro a Macedo. Lembre-se a apre-
sentagio, ao final de A moreninha, do romance
como da autoria de Augusto; ou o carater de
histéria que deveria ter sido contada por um
outro (Firmiano), que, no entanto, prefere
nio o fazer, do romance Ning; ou a visao,
pelo ator Martinho Vasques, do prdprio
Macedo morto na redacio do Jornal do
Commercio, e feliz porque nio escreveria sua
crénica dominical, na novela O fim do mundo.
Ou, ainda, a histéria literalmente contada —
vide a novela A bolsa de seda —, ou escrita —
vide O culto do dever —, por um outro, com-
portando-se aquele que, nos dois casos, apa-
rece COMO sell autor ora como ouvinte, ora
como editor do texto alheio.

No caso de Memdrias do sobrinho de meu tio
essa dramatizagio explicita do processo au-
toral assume caracteristicas um pouco diver-
sas. A comegar pelo fato de o seu narrador ter
saido de um livro anterior, cujo final ficara
em suspenso — com a prisio do Compadre
Paciéncia — e permaneceria assim, conforme
sugere o “Post-scriptum” do livro de 1867-
1868: “A segunda parte destas Memdrias &
uma cousa que estd na ordemn das cousas”. O
que, de certo modo, parece descolar o sobri-
nho-narrador dos livros em que aparece,
singularizando-o como miscara autoral uti-
lizivel quando necessario.

Singularizagio acompanhada, porém, de
um duplo anonimato. Exposto explicitamente
quando da apresentagio do seu método de

redagio de discursos politicos, no capitulo XI
das Memérias, como “‘uma grande manta de
retalhos”, feita com “pedagos apliciveis  po-
litica do Brasil” de textos alheios, sobretudo
“de oradores notveis”. O que discursa, por-
tanto, nio éseu. Quanto i identidade narratorial,
sublinha-se, de um lado, uma extrema sinceri-
dade—*“eu patenteio, confesso o que sou” —, de
outro, um “impenetrivel incdgnito” no meio
de um “formigueiro de Sobrinthos de seus tios”.
Anonimato e arrogante auto-exibi¢io que ca-
racterizam o “sobrinho do tio” e esbogam uma
variagio de foco nos dois livros de Macedo que
0 tomam como narrador.

0 sobrinho-narrador

Variagio de fato significativa se lembramos o
cariter explicitamente demonstrativo, exem-
plar, de seus textos — contra o mimo excessi-
vo, como em Nina (1871); contra a escravi-
ddo, como em As vitimas-algozes (1869); a
favor do bom senso, como em A luneta mdgica;
contra a usura, como em O rio do quarto (1869)
—sem falar na fungio condutora e moralizante
neles desempenhada pelo narrador, muitas
vezes com a parceria de algum personagem
escolhido para atuar como um raisonneur, para
sublinhar, a cada passo, para o leitor, a inter-
pretagio a ser atribuida aos dados ficcionais.
Basta pensar, nessa linha, no tio Anasticio,
de Rosa, sempre ralhando, criticando saraus,
gastos excessivos e a maneira frivola de educar
as mogas entio, ou na tia Violante, ‘“veneranda
Epaminondas do sexo feminino”, que conde-
na o cilculo, o progresso, o casamento por
dinheiro, e tenta abrir os olhos da sobrinha
Cleméncia na novela O romance de uma velha.
Trata-se, na verdade, de convengao toma-
da de empréstimo 3 linguagem teatral
oitocentista. E com presenga destacada na
propria dramaturgia macediana. Lembre-se,
por exemplo, do sobrinho Bris, na versio
teatral de O romance de uma velha, ou do tio

Anasticio de Luxo e vaidade. Neste caso,
porém, hipertrofiando-se de tal modo o papel
do raisonneur que, segundo comentaria Ma-
chado de Assis, em vez de “movimento dra-
matico”, a peca estaria submetida a0 “movi-
mento oratdrio” da sucessio de “sermdes” de
Anasticio.?!

Ciritica semelhante is da época da estréia
da peca, em 23 de setembro de 1860, no
Teatro Ginasio, nas quais se chamava a aten-
¢30 para o uso dos “cinco atos da comédia para
dizer muito mais do que disse Larraga nos seus
trés volumes sobre costumes” e o fato de “o
papel de Desgenais”, isto ¢, o seu raisonneur,
estar “carregado demais”.?

Nio 2 toa, em Memdérias do sobrinho de meu
tio, Macedo dialogaria exatamente com essas
criticas, fazendo o sobrinho-narrador se refe-
rir a0 Compadre Paciéncia como um pretenso
“Larraga constitucional”, um ‘“Desgenais po-
litico”, empregando, assim, contra ele, as
mesmas analogias (20 teblogo espanhol e ao
personagem de Théodore Barriére e Lambert-
Thiboust) utilizadas para ironizar o velho
Anasticio de Luxo e vaidade. Espécie de en-
dosso humoristico s criticas ao seu raisonneur
que parece indicar o emprego, no livro do
“sobrinho do tio”, de um outro tipo de
estratégia ficcional, exposta nio apenas nessa
caricaturiza¢io propositada do Compadre
Paciéncia, mas na figuragio de um raisonneur
caricaturado como narrador.

Hi, na verdade, certa multiplicidade de
fontes a enformar esse sobrinho-narrador. De
um lado, dizer “sobrinho do tio” é dizer
“filho familia”, “apadrinhado”, “nhonho
mogo”, como se assinala repetidas vezes nos
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dois livros que o tém como narrador e prota-
gonista. De outro, € virar ao avesso o “perso-
nagem ‘de dizer’”, o raisonneur. De um lado,
¢ evidente sua ligagio com textos como O
sobrinho de Rameau, de Diderot, ou “La
bibliothéque de mon oncle”, introdugio de
Nerval a Les illuminés, pertencentes ambos 3
“tradi¢io” do anti-romance. De outro, sua
aproximagio a um personagem da entio re-
cente histéria politica européia — Luis
Bonaparte —, como se diz claramente na “In-
trodugio Et Caetera” de A carteira de meu tio:

(-.-naatualidade ja nao é qualquer cousa ser
um homem sobrinho de seu tio: e se nio,
que responda uma das primeiras na¢ées do
mundo, por que se entregou amarrada de
pés e mios 2 um senhor s6 e simplesmente
por ele ser sobrinho de seu tio.®

Mas parece ter sido fundamental o didlogo
com a propria literatura romantica brasileira,
sobretudo com sua vertente humoristica e,
muitas vezes, autocritica, para que Macedo
forjasse o seu “sobrinho do tio”. Em particular
com os Excertos das memdrias e viagens do coronel
Bonifacio de Amarante, texto de Manuel de
Aratijo Porto-Alegre publicado originalmen-
te naTevista [ris em 1848 e, commodificagdes,
em livro, pela tipografia de Paula Brito, em
1852, e, de modo seriado, em 1858, em
A Marmota.

Este texto que, na sua primeira versio, era
sobretudo uma par6dia aos relatos de viagem,
uma retomada do tema do “viajante como
mentiroso”, sofreria uma grande transforma-
¢do 20 ser reunido em volume em 1852,

31 Machado de ASSIS, “O teatro de Joaquimn Manuel de Macedo™, in Obra completa, Rio de Janeiro, Nova Aguilar, 1986,

v. 3, p. 880.

32 Cf. Apéndice, in MACEDO, Luxo e vaidade, Rio de Janeiro, Tip. de F. de Paula Brito, 1860, p. 8-9 e 16. Devo a Jussara

Quadros, da Unicamp, o acesso a esta edigio.

33 A carteira de meu tio, 3. ed. Rio de Janeiro, Eduardo & Henrique Laemmert, 1867, p. 6-7. Quanto 2 referéncia a

Luis Bonaparte, lembre-se a fungio de modelo que ele assumiria para Rubiio no romance Quincas Borba, dc

Machado de Assis.
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Nessa segunda versio, Araiijo Porto-Alegre
passaria a trabalhar com uma autoria dupla
(Bonificio e Tibtrcio de Amarante), cabendo
ao sobrinho Tibrcio acrescentar casos, acen-
tuar o cariter de “peta” das histdrias do tio,
como ao sonhar para elas “reputagio univer-
sal, qual teve o livro do muito espirituoso
bario Munchhausen”* E introduzir, por
vezes, alguma insinuagio 2 vida politica bra-
sileira em meio is rotas longinquas do Coro-
nel Bonificio de Amarante.

Dai a breve critica ao sistema eleitoral,
espécie de “guerra perpétua dos pigmeus
titds”, em que, segundo o sobrinho Tibircio,

@

“pode a intriga substituir ao valor” e “a
cabala ao mérito”,* comentirio logo inter-
rompido, porém, para se falar do “celeste
império” chinés. Dai, interrompendo um
relato de experiéncias com o galvanismo, a
digressio de Tibticio, referéncia direta as
discussoes em torno do ideal da conciliagio
politica, sobre a possivel utilidade, para o
governo brasileiro, de uma orquestra
galvanica: “serd um grande bem o ver um
luzia e um saquarema dan¢ando no mesmo
pé, e fazendo as mesmas voltas igualmente e
20 mesmo tempo’.*

Quanto ao interesse de Macedo pelos
Excertos das memdrias e viagens do coronel Bonifdcio
de Amarante, um de seus folhetins de varieda-
des divulgados nasegio “A Semana” do _Jomal
do Commercio, significativamente do mesmo
ano em que publica A carteira de meu tio, parece
servir de comprovagio direta. Trata-se da
cronica de 18 de novembro de 1855, sobre a
necessidade de a imaginagio dos poetas fazer
milagres “para se elevar e por-se a par dos
prodigios realizados pela fisica, pela quimica,
pela mecinica”.

E, segundo o cronista, mesmo os mentiro-
sos, dentre eles os personagens de Aradjo
Porto-Alegre, poderiam, iquela altura, ficar
“abaixo da verdade”:

O bario de Munchhausen, o coronel
Bonificio de Amarante e seu respeitivel
sobrinho o tenente Tibiircio de Amarante,
esses grandes viajantes, tio veridicos como
quase todos os viajantes, principalmente os
franceses, observando as milagrosas inven-
¢Oes e descobertas que tem feito o espirito
humano, ficariam com vergonha dos mise-
rdveis prodigios que viram em suas viagens, ¢
com os quais pretenderam deixar o mundo
de boca aberta.”’

Macedo, porém, ao retrabalhar o “sobri-
nho do coronel” de AratGjo Porto-Alegre,
aproveitaria até mesmo esse cariter de viajan-
te. Mas apequenando decisivamente os itine-
ririos de seu “sobrinho do tio”: duas idas 3
Europa, sem maiores comentarios; a viagem,
obrigada pelo tio, em A carteira de meu tio, pela
regiio limitrofe i provincia em que residia; as
passagens pelas provincias de que fora desig-
nado presidente, em Memérias do sobrinho de
tney tio.

E, enquanto Porto-Alegre parece estar
interessado sobretudo num jogo humoristico
com o verismo topico da literatura de viagem
e com a idealizagao romantica da figura do
autor, Macedo acentua o aspecto politico,
apenas insinuado nos Excertos das memdrias e
viagens do coronel Bonificio de Amarante, e con-
verte um sobrinho apenas “mentiroso” num
narrador “sincero”, mas indigno, interesseiro,
oportunista. E um estilo digressivo, como o
de Porto-Alegre neste texto, em principio

34 Manuel de Aragjo PORTO-ALEGRE, Excertos das nensérias e viagens do coronel Bonificio de Amarante, Rio de Janeiro,

Emp. Tip. Dous de Dezembro, 1852, p. 7.
35Idem, ibidem, p. 19.
361d., ibid., p. 22.

37 MACEDOQ, “A semana”, Jornal do Conmercio, 18 nov. 1855.

basico de um relato, como o do “sobrinho do
tio”, que serve de duplicata cdmica da retbrica
politica oitocentista.

Transformagdes por meio das quais se
assiste, em A carteira de meu tio e Memdrias do
sobrinho de meu tio, a0 esbogo de um tipo de
narrador cuja centralidade se faz acompanhar
de desprestigio, de constante autocarica-
turizagao, que parece anunciar o “narrador
cheio de credenciais mas privado de
credibilidade”,* a “primeira pessoa do singu-
lar usada com intengio distanciada e inimiga
(comumente reservada a terceira)”,* analisa-
dos por Roberto Schwarz em Memérias pdstu-
mas de Brés Cubas e Dom Casmuro, de Macha-
do de Assis.

Macedo, porém, nio consegue estender o
seu “‘achado’ narrativo i construgio do enredo
ou a caracterizagio dos personagens. Ficando,
nesse sentido, a Chiquinha, do segundo livro
do “*sobrinho do tio”, a Ginica que se tenta, de
certo modo, singularizar, como uma espécie de
sobrinha sobressalente, demasiado semelhan-
te ao marido-narrador. Quanto aos demais
personagens, passando de Constante, o
estalajadeiro do primeiro livro, sempre defen-
sor do partido que esti no poder, ao proprio
tio, um constitucionalista modelar, e a0 Com-
padre Paciéncia, uma duplicata, mais falante,
do tio, funcionam, na verdade, como figuras
exemplares do sermio politico is avessas do
sobrinho-narrador. E, quanto a0 enredo, vol-
tado para a obtengio de nomeada politica,
mantém-se linear, em contraste com os desvi-
os do narrador. E s6 ao final de Memérias do
sobrinho de meu tio, quando Chiquinha tenta
obter, via conquista amorosa bipartidaria, um
baronato e um negbcio rendoso para o mari-
do, é que se consegue trabalhar, no plano da

0 sobrinho pelo tio

histéria, com idas-e-vindas préximas 3s que
definem o processo narrativo do livro.

Outro problema, que talvez explique, em
parte, o fato de Macedo ter restringido sua
experiéncia com um narrador auto-irénico a
esses dois livros do “sobrinho do tio” e a A
luneta magica, e, por vezes, s suas cronicas de
variedades, como se vé& em Um passeio pela
cidade do Rio de Janeiro ¢ Memérias da Rua do
Ouvidor, & a preocupagio demonstrativa,
dominante na sua ficgio. O que oleva, em A
carteira de meu tio e Memérias do sobrinho de meu
tio, talvez temeroso de o publico fluminense
simpatizar demasiadamente com um opor-
tunista declarado, a recorrer, ainda que o
chamando de “doutor da mula ruga”, e
permitindo ao narrador, por vezes,
ridicularizi-Jo, a um outro orador (0 Com-
padre Paciéncia), desta vez confidvel, que
corta, de modo sempre moralizador, a narra-
¢do do “sobrinho do tio”.

Assim como o pds-escrito is Memdrias do
sobrinho de meu tio, por meio do qual se troca o
ponto final do sobrinho-narrador por uma
pausa de suspensio, parece dar voz, por fim,
n2o mais a um politico como o que detiveraa
palavra até ali, mas a alguém que pede “mais
Jjuizo” ao governo e aos politicos. A uma outra
figura de autor que procura se descolar dessa
autocaricatura narratorial enquanto “sobrinho
do tio”. E que, se, a0 contririo do Simplicio,
de A luneta mdgica, chega a ceder a palavra 4
“consciéncia” observada, precisa, ao que pare-
ce, obedecer a limites semelhantes aos da dura-
¢io das visdes interiores oferecidas pelo 6culo
encantado. E exibir, ao final, com a prescri¢io
de trés Ave-Marias, uma troca de perspectiva.
E uma outra instdncia narrativa, que sublinha,
assim, a propria distdncia condutora.

38 Roberto SCHWARZ, “A poesia envenenada de Dom Casmurro”, in Ana PIZARR.O (org.) América Latina: palavra,
literatura e cultura, Sao Paulo, Fundagio Memorial da América Latina; Campinas, Unicamp, 1944,.p. 364,

39 Idem, Um mestre na periferia do capitalistno: Machado de Assis, Sio Paulo, Duas Cidades, 1990, p. 78.
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